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E’ lapot előbbi számában esett nyom
tatáshiba miatt újra kitétetik.

Csőd orvosi állomásra.
Vinga, Temes megyében helyzeti szabados vá

rosban megürült orvosi állomásnak, mellyel 240
pgő ft., 20 pozs.-mérő búza, 20 p. m. kukoritza,
5 mezei boglya széna és 6 öl tűzifa mint évi díj
jár, határozott betöltéséül, csőd ’s választási határ
napul 1849-dik évi martzius 1-só napja tűzetvén
ki, mind azon orvost odorok, kik eme állomást el
nyerni kívánják, folyamodványaikat, az illető ok
iratokkal, a’ csőd előtti határnapig a’ városi el
nökséghez nyújtsák be. Keit Vingán 1848. évi de
cember 29-én tartatott közgyűlésből.

3"*^ szám.

Végtelen azon fájdalom, mellyel a’ szeret
ve tisztelt nő és anya „H e r z Johanna,
született Fischl’ Temesvárról4'halála okozta
pótolhatlan veszteséget siratjuk. Élete 36. évé
ben, hosszas betegség után, ragadá el körünk
ből a’ halál, dec. 31-én 1848.

Mint leghívebb nőt, legjelesebb gazdasz-
szonyt, családja körében érzékenyen gondos
anyát, minden ember szenvedésein részvevőt,
a’ szegények és szíiköfködők iránt erején felül
mindig jótékonyát és vallásában szigorút gyá
szolják: Hermán 17 éves, Antal 15 ó., Bern-
hard 13 é., Teréz 10 é., Aloysip 8 é., és Netty
5 éves gyermekei; de gyógyíthatatlan marad e’
seb férjének

Herz Józsefnek.

Oktatási ajánlat.
Fehér varrásban, fehér, fekete, arany- es

egyéb hímvarrásokban, horgolásban, és egyéb kü
lönféle kézi munkákban, továbbá olvasás, írás <>S
számvetésben oktatás adatik az azelőtti templom-
most szabadsajtóutczában, a’ 2 pisztolyhoz czrm-
zett N o v á k házában földszint. Bejárás a' kereszt-
utczában.

Ugyan ott egy külön szoba minden oraban
bérbe adandó.

A R A D 5 HIRDET Ő.
Az előfizetésidíj és hirdetmények valamint

„Arader l£fcndschaftsblatt“-ra naponként elfogadtatnak a’
Fórra yutczában, V i s z k u b háza l. emeletében.

Hirdetmény.
Atzél János sikulai földbirtokös urnái Si-

tulán van 25 dar. jól kihízott Sertés eladó. Venni
szándékozó értekezhet ott helyben a Tiszttartóval.

Helybeli.
Balvégzetű dolog, hogy pénteken f ho

12-én két dzsidás a’ várból sebes vágtatva ki
ugratott, a’ kaszás előőreinken keresztül vágtat
tak és később az utánuk siető Lehe huszároktól
el nem érethettek, e’ szerint szerencséjükre eloson
ván Temesvárnak váltottak, és csütörtökön, f. ho
18-án, mint hallik, épen olly szerencsesén érték
vissza várba. Hogy efféle rögtönzött összekötte
tés a’ temesvári várral nein-e lesz veszhozo, a kö
vetkezés mutatandja ; denique audaces tortuna ju-
vat, timidosque repellit. —

Huzamos idő óta a’ nálunk,volt Székely
hat ár őrvidékiek, valamint a debre cze n
honvédek születéshdyökre elindultak , ez ut b-
biak a’ fegyverek itt hagyásával, mellyek helye ,
a’ mint baiiik, Nagy-Váradon másokat kapnak.

Bérleti árveres.
Az aradi álladalom ménesi kerülete részéről

ezennel közhírül tétetik, hogy Grós helységében
gyakorlandó itala érésijog nyilvános arveres utján
haszonbérbe fog adatni ; az árverésnek határideje
f. e. ianuárhó 25 ik napjára hataroztatott, rnelly
árverésnek elmúltával utóigéret el nem fogadtató.

Ki ezen árveréshez járulni szándékozik, a
kitett napra á’ paülisi Tiszftattóság hivatal irdája-
ba, hol az árverés reggeli 9 orakor kezdotni iog,
ezennel illendően megbivattatik.

A* ménesi tiszttartói Hivatal.
Paulison 1849. évi január 14-én.

Egy boglya széna,
és ne hány öl szalma

eladó a’ Kossuthutczában 588. 8z. Czifra házá

ban lakó Urbányi Katalinnál.

Jó ízű étkek
naponként délben és este a’ házban, valamint
déli koszt hónaponként a’ házon kívül kapható
a’ kigyóutczában, Tomits házában, a’ „nemze
ti zászlónál.44

ezen lapra, úgy szinte az
szerkesztőség irt! áj a bán,
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szalagokkal mód nélkül fel valónaks a r ga
• ékesítve.

. M.u,t, ,léten «’ rá ez püspök a’ várból Fa-
nnk külvárosba nagyszámú szerviánusok lédkisé-
ret< ien ment, hol a rác/, népnek a' császáriak
Kedvezesere ismét szónokolt! —

A temesváriak egyébiránt mozgalmainkról,
narezmunkálataink és egyéb előkészületeinkről jól
ertesitvék. Részükről hamis hírek terjesztetnek.—

0 o Rohonczy ezredes a’ kormánytól felha-
talmaztatott egy vasas ezred felállítására, melly
'egre ugyan ettől felhatalmazott tiszt f. hó 12-én
Hatzfeldre (Torontóimegyében) érkezett, ki mind
lovakat mind önkénytesen beálló ujonezokat elfo
gad. A lovak nagysága legyen: „15 marok 2“
egesz 17 maroknyi, mellyekért 160 pft fizettetik.
~~ N/. ujonezok legalább 5 láb és 6 ujnyi nagyok
es erős, egészséges testalkotásuak legyenek, fog
lalóul 20 pftot kapnak. |j. yyP)

“70*0 Budapest. A’ főposta-tisztek és szer
kesztők értekező tanácsában hat áraztatott, misze
rint 1849-ik évi juliushó 1-ső napjától kezdve a’
hírlapok hasonlóan a külföldiekhez boritok nélkül
küldessenek szét. Azáltal a’ hírlapok kiadásában
es szétküldésében minden tekintetben nagyobb pon
tosság éretendik el. (Ung.)

0*0 Budapest. Nernelly itteni vendéghá
zakban az a szokás, hogy, ha a' vendég valamit
enni kór, őt a’ korcsmaros vagy homok elsőbb
megkérdezi, valljon ezüstpénz van-e nála; ha már
most a vendégnél csupa papirospénz van, úgy nem
is kap semmit enni, és nem képes egy tele er
szénynyel éhséget lecsillapítani.

0*5 Azon tolvajok, kik Pesten 6 év előtt
Halb auer J. úr nagykereskedő irdáját a’király-
utc.zában feltörök, és tetemes tolvajságot követtek
el, a’ magas hétszemélyes, táblától, és pedig Lu-

e stig Lipót 12 évre, I ülöp Áron és Deutsch Dávid
14 évi fogságra, megfogatásuk napja óta számítva,
ítéltettek.

"0*0 *Bécsben magyar papirospénz kering, a’
kalmárok portékáikért szívesen elveszik.

0*0 B é c s. Az itteni városparancsnokság’ kö
zépponti bizottmánya a’helybeli valamennyi hirlap-
szerkesztőkhez körlevelet kiadatott, mellyben azok
nak Welden kormányzó parancsára szigorúan meg-
hagyatik, hogy az ostromállapot alatt a' hadsereg
nagysága, állapota és felállítása felől bárrnelly czikk
közlésétől, magukat megtartóztassák. — A’ köz
lönyben a mi kormányunk részéről hasonló történt.

~0*o B é c s. A kormányzó az időszaki iroda
lom iránt nagy elégületlenségét mutatja, még a’
mostani állapotban is, úgy hogy a’ szerkesztők
kétségben vannak, hogy átalában minő értelemben
szerkeszszenek. — Még Saphirnak is voltak
kellemetlenségei. Punsch, képes tréfalap, melly a’
marsehalltól engedőimet nyert a’ megjelenésre, at-

Ezen hadfiak hiánya mások által már ki van pó
tolva. Agyunk elég van, e’ szerint védjen bennün
ket a' h a d is t e n !

Múlt évi dec. 28-ka óta a’ várbeli bombázat-
fól megkiméltetlünk, szokatlan szélcsend uralg,
mire, mint a’ természetben szokás, mindjárt vihar
következhetik,

F. hó 18-án, csütörtökön éjfél tájban a’ vár
őrizet közül mintegy 200-an kirohanni vakmeről-
ködtek, és a’ vár felé a’maroshoz közel felállított
ágyúinkat zsákmányolni vagy beszegezni akarók,
melly szándék mindazáltal a’ bátor lengyelek által
gátoltatott, a’ császáriak a’ várba hátrálni kény
szerülvén; ez alkalommal közülök 3 esett el ’s né
hányon megsebesültek , de részünkről is megseb-
hedtek néhányon. Talpon tehát!

E’ napokban ismét befogattatott egy a’ hon
árulásról vadolt egyén, mi annál inkább is szem
betűnő, mert a’ vádlott körünkben huzamos idő
óta bizakodva lakott. Szerecsenen nem fog a’
szappan.

Hírlapok még mindeddig nem érkeznek hoz
zánk, miből azt következtethetni, hogy a’ császá
riak Budapesten megtelepedtek; mindazáltal az a’
híre, hogy azok az eddigi kegyetlen magok vise
letével felhagyván, a’ franczia szabályelvet köve
tik, miután a’ város lakosait egész emberséggel
lecsendesítení (igyekszenek. —

E’ hét folytában pékjeink, egyet kivéve,
a"1 rossz mértek miatt egyenként 5 ftra Ítéltettek,
mi elég kegyelmesen történt; mert a’ ki napon
ként tán 50 ftig is csal, az esztendőt át 5 ftot már
odaadhat. — A‘ sor reménylhetőleg most már a’
legnagyobb csalókra, t. i. a’ szappanosokra
és gy erty amártó kra kerül. Ezen csalók vak
merősége határtalan! Nehány hónapok óta a’szap
pan árát, fontját 24 krról már 39 krra, és a’gyer
tyákét 24 krról 50 krra verték fel önhatalmúlag! '
A’ mellett egy font helyett alig adnak valamellyest
három negyeden felül, és ha valaki ellenvetést ten
ni merészel, akkor jaj a’ szegény csalatottnak!
Hlyen önkény felzúdítja az ember keblét!!! __

Vegyiét.
—Temesvárról halljuk, hogy az aradi várból f.

hó 12-én kirohant két dzsidás még az nap Temes
várra ért, és pedig jó részegen, minthogy útköz
ben a’ kiállott veszélyért magukkal fölötte nagy
jót tettek. — Mondják, hogy a’ magukkal elvitt
sürgönyök hátul az egyenruhájokba bevárva valának.

Mind a’ helső, mind a1 külső várbásfyák
ágyukkal jól ellátvák. — Vasárnap, f. hó 14-én
fáklyás szánkózás, — mellynél minden szánkó há
tulján szerviánns ruhában öltözött egyének valának
láthatók, — azon felül a’ császári csapatoknak
Pestre lett bemenetelük miatt örömünnepül táncz-
vigalom is tartatott, a’mikor a’-hölgyek fekete-
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tói első számának megjelenésével a’ kormányzó
által megfosztatott, mert a’ falragasztvány, mellyel
az utak szegletein előfizetési meghívás tetetett, a1
katonai bizottmány eleibe nem Terjesztetett. A’kor
mányzó a’ szerkesztővel tudata, hogy tréfalapot
egyátalában meg nem szenved, inig bele szólása
|eSz. A’ dalárda azon kérelmével, hogy ismét da
lolhasson, a’ kormányzótól igy utasíttatott el: Már
jó volna, ha a’ bécsiek egy darabig szomorkodná-
nakj nem kellenének nekik dallok.“ (W. Ung.)

—Az „Agr. Z.“ szerint jövendőre az
ausztriai hadsereg zászlóalljakra fog osztatni, a1
hajtókák az egész hadseregben egyszinüek — ve
resek — fognak lenni, a1 zészlóalljak számozott
gombok által fognak megkülönböztetni, kend helyett
önnel fognak szólíttatni.

Legnevezetesebb, hogy a’ magyar és olasz há
ború bevégeztekor, minden katona, ki e’ két ország
elleni háborúban kitüntetendi magát, ezüst emlék
pénzt fog kapni és mellén hordhatni. (Jövő.)

— 01 asz hon. Olasz lapok nem fejezhe
tik ki eléggé csodálkozásukat a’ szent atya elmé
jének változásán. O, kire a’nép szemei bizalommal
voltak fordulva, a’ nápolyi camarilla karjaiba veté
magát, és ő a’ király életéért és a’ harcznak sze
rencsés kimeneteléért esedezik, kinek kezeiről még
most is csepeg az ártatlanul kiontott alattvalók
vére. A’ pápának e’ bánása őt az olaszok minden
rokonszenvétől megfosztá, és a’ világi kormányzá
sát jövőre egészen lehetlenné tette; mert ha a’
nép győz — most amúgy is egy franczia fegyveres
közbenjárás közelebb áll mint egyébkor — a’ pá
pa, ha kedve tartja, Gaetában maradhat, de Ro
mában soha többé maradása nem lehet.

—Párizs. Charles Louis Napóleon Bona
parte az alkotmánynál fogva a’ franczia köztársa
ság elnökének, dec. 20-tól 1848 május harmadik
vasárnapjáig 1852 választatott és kikiáltatott, mire
az a’ hűség esküjét letette.

Az elnök menete a’ nemzeti gyűlésből az át-
ellenében lévő Elysér national nevű palotába, csu
pán katonákból állott. A’ népnek semmi nyoma sem
volt. A’ hintó mellett Changarnier, Ney Edgár és
Flery Emil lovagolt. A’ palota udvarába érve, Bo
naparte egész családja együtt volt, melly őt foga
dó, amint Lacrosse a’nemzetgyűlés nevében nehány
szavakat hozzá intézett. Európa egy császár képé
vel gazdagabb!

Cavaignac már e’ napokban adatá át bilétjét
Napóleonnak. (Tehát Cavaignac él és az elnökség
re is ki volt jelölve.)

A’ legközelebb esett vasárnapon (24-én)
Louis Napóleon Bonaparte és az uj hadügyminister
Nulhiéres egész díszünnepélyt tartott a1 polgárvéd,
nemzetőrség és 1 katonai osztály fölött. Este a’va
ros és az álladaloin kivilágítást tön.

—•*% London. Az angol „Globe44 Fülöp La
jos és családja felöl következőkről értesít. A’ ki
múlt király és családja, egészségi állapotjuk tekin

tetéből, még mindig Richmondban a' Star-és Gar-
ter szállotában laknak. A1 király egészsége ismét
tökéletesen helyre van állítva, de a1 királynő, no
ha az ismét felüdült, tetemeit még sem hagyja el.
A’ három királyi herczeg, és családjaik ugyan
azon szállotában laknak. Noha alakszerű meghívá
sok nem bocsáttattak szét, mégis gyakoriak az
előkelő francziák látogatásaik: A’ déli asztali te
ríték 30 vagy 40 személyre tétetik. Az egyesség-
gel semmi sem egyez meg, melly a’ királyi szám-
üzöttek családi körében uralg. Fülöp Lajos és neje
száműzött társaitól és a’ cselédségtől király és ki
rálynőnek czímeztetik.

Mióta Fülöp Lajos francziahont elhagyta, meg-
soványodott és egy kevéssé görbén jár (életkorára
nézve 76 éves). Elméje még most sem gyengs, és
élénk részt vesz mindenen, a’ mi francziahonbau
történik. Guizot űr a’ Gravesend-ben gyakorta
teszi udvarlását. (W. Ung.)

—*** Angolhonban nem rég eladá egy asszony
férje falábát és azért a’ törvényszék eleibe állít
tatott. A1 tárgyalásnál kitetszett, hogy ő fiatal és
takaros, de férje koros, hogy nagyon féltékeny,
szemeivel szüntelen kísér* és még daczára falábá
nak távolról utána járt, ha a' háztól elment. Hogy
tehát ezen neki terhes felvigyázás alól kimeneked-
jen, végre egyszer hajnalban, midőn férje még
aludt, falábát egy zsibárushoz vitte, de azért még
is nehány heti börtönnel büntettetett.

(G. Bl. der O. P. Ztg.

—Az „Observateur Belge44 czírnű hírlap
ban olvassuk: Egy vasúti felvigyázó, Ancelot Fé
lix nevű, egy felfödözést tett, melly tetemes hasz
nú lehet. Egy készületet gondolt ki, hogy sütő
helyek vasut-állomásoknál, érez tőzséneteknél, szó
val mindenütt, a’ hol csak kőszenet (Coces) hasz
nálunk, alkalmaztassanak, hogy a kenyér az egyéb
ként elvesző meleg által megsüttessen. A’ közön
séges sütőkemenezék egész 80 foknyi melegségre
fűttetnek, és a’ kenyérnek abban egy óráig kell
sülni. Ancelotnek uj módszere szerint elégséges
az izzó kőszenet (Coces) 12—15 perczig, mielőtt
a’ kenyér bevettetnék, a’ kemenezébe rakni. Ezen
jól elzárt kemenezében a’ melegség foka mindig
egy marad, és 40 perczenet múlva jó süteményt
nyerünk. Illy módon megkímélünk időt és pénzt,
mert a’ kemencze fűtése épenséggel semmibe sem
kerül. Egy jókora sütőház nem többe, mint mint
egy 6000 frba kerül. (P« Ztg.)

-—Triquevilléből (Seine-Inferieure:) tudó-
síttatik: Egy 9 éves gyermek esés következtében
6 évek előtt megnémult. Most ismét hirtelen meg
jött szava, midőn egy kőművest a’ háztetőről le
esni látott; megrázkódván elájult és midőn magá
hoz tért, mindenek bámulatára kérdezé: Meg
halt « < - (W. Ung.)

—Szer a’ cs tízről. Sokszori tapaszta
lás tanusítá, hogy csúz okozta bajoknál és fájdal
maknál az eczet-égény bedörgölése legjobb
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Nevenként:

I

13

— ifi—

Neve és sorsa a’ meghalálozottnak Vallása Kora Betegsége

7 Kath.

9

8

9 250
Izr.

10

Kath.
i 23

11 Kath.
360

12

352
69 e.

e.
n.
p.

Ref.
Kath.

Ref.
Kath.
Ref.

♦»
99

15
30

4
3
2
1
2
2

71
932
657

163
678

szinte
Szinte
szinte
szinte
szinte
szinte

silány
kétszeres
árpa
zab
kukoricza Fehér kenyéri.

Fekete szinte

13 Nyilas Maria, iolaesz 1.
__ Koza Antal, kovácslegény’ f.

Kath.
G. n. e.
Kath.

G. n. e
Kath.

c

e.
n
e.

30
30
24
48

3
2
2
2

i 2
14
12
;io
i 8

Gabona és liszt ára

I 4I 3
I?
I 1
I 2

Aradon 1849. évi jan. 19-én.
Egy posonyi mérő váltó

!_______ pé n z b en

|iegjobbj|középsz.|| silány

Tiszta búza . . . .
Kétszeres.......................
Rozs ......
Árpa.............................
Zab.
Kukoricza. . . *
1 Hiazsa lángliszt . .

„ Zsemleliszt .
1
1

i15

15
20
45
56
6

ft.^krj1 ft. | kr.jft. | kr
45 i
45 |
30 I

vízkór
torokgyík
tüdő vész
görcsök
szinté

tüdővész
pokol var
görcsök
aggság
hólyagos himlő
szinte

görcsök
aggság
láb fekély
idegláz
sorvasztóláz.
I üdővész
tüdőlob
torokgyík
tüdővész
görcsök
aszalvány

G. n. e.

feji ízkór
tüdővész
aszalvány
görcsök
tüdővész
görcsok
epe mirigy
görcsök
aggság
mellvízkór
aggság
tüdővész
ideg láz
görvély
vízkör

Nyilas Mária, földész1 I.

__ Sambrek János, leányé*
__ Csuhán Anna, földésznő______

""" Szerkeszti, kiadja ’s
G. n. e.

nyomtatja Sveszter Jb'erencz.

középszerű búza - - 3 ft. 45 kr.
„ - - 3 ft. 21 kr.
»» - - 3 ft. — kr.
í, - - 4 ft. 30 kr.
„ - - 2 ft. 30 kr.
„ - - 2 ft. 45 kr.

3 hó görcsök

21 hó
45 e.

2 —
13 hó
28
21
4
3 hó

65 e.
34 —
70 —
31 —

6 —
14 —

3 —
14 hó görcsök
18 e.
4 —

58 —
9 n
1 hó

39 e.
4 -

6 hét
66 e.

1 —

24 n
70 e.
19 -
48 -
58 —
40 —
50 —
11 hó
31
24

2

Gabona középára N a gy - Be cskerek en
január 12-én.

Egypos.ni. tiszta búza legjobbféle 4 ft. — kr. vált.
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9>

99
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IStraub Julius, czipész* f.
Haindel Fülöp úr, korcsinaros
Aradi Anna, kőműves1 I.
Treatsek Miklós, kőműves1 f.
Here József úr, ga/datiszt
Vas Etelka, kávés1 I.
Csena Mária, kőműves1 l.
Pécs Károly, színész’ f.
Marni Mária, fóidesznő
Alexits Lenka, halásznő
Aradan Jótcza, özvegy
Makutz Juon, földész
Kakuk János, földész’ f.
Szál in György, szinte
Barta István, szinte
Balog Rozália, kőműves'’ I.
Fried Albert, károlyi inas
Krausz Száli, dohánykereskedő’ 1,
Pollak llermann úr, gabona kereskedő
Szabó Vilhelmina, leányé
Andrásy Róza, földész1 1.
Kálmán József, léczvágó
Tirszin Jótza, földész1 f.
Dokman Jótza, szinte
Molnár József, földész
Veisz Antónia, leányé
Bobortsa Erzsébet h, csizmadiamester’ 1.

— Feix Izabella, korcstnáros1 I.
— Wurmzer József úr, köszörüsmester
— Derman Sára, békési szolgáló
__ Jelinek Ferencz úr, aradi vadász*

Derzsi Imre úr, erdélyi tisztviselő
Kalocsay István, földész
Kovács Teréz, ujniagyar1 h.

__ Pintér Teréz, Csizmadiamester’ 1.
__ Krász Anna asszony, urod. ispánnő

——

Lakása
és

halálozati helye
Özutcza.
Széntér.

[Magyarváros.
Flórianutcza
Naputcza.
Főtér.
Pernyáva k. v.
Tavaszutcza
Főtér.
Molnárutcza.
Pernyáva k. v.

■ Séga k. v.
Gája k. v.
szinte.

Gája k. v.
Saikad k. v.

i Izr. kórház.
Tököli háza.

• Reforinutcza.
I’oltmarosutoza.
Választóul cza
Marospart.
Gája k. v.
szinte.

Tanya.
Téglautcza
Magyarváros.
Püspökül cza.
Pernyáva k. v.
Megyeikórház.
szinte.
szinte.

Pernyáva k. v.
szinte

Fegyverntcza
Orczyutcza.
Sarkad k.
Tavaszutcza.
Uji ilágutcza
Pernyáva k. V.

eredményű volt. Még csak meleg, ’s jó eczet be-
dörgölésenek is kívánt foganatja vala. De a1 be
tegnek e1 szert az ágyban fekve kell alkalmaznia,
hogy a1 tartós meleg a1 hatást hamar és kieiégítő-
leg előmozdítsa.

G. n. e.


